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Prélogo

El propésito del trabajo que hoy presento es aclarar, en una
primera consulta, las dudas que pueda tener un estudioso de
la literatura cuando encuentra un término métrico. Pues no
es raro que se le presente alguna dificultad, si su terminolo-
gia métrica no coincide con la del autor que lee.

Estas faltas de coincidencia quizd sean mds normales de
lo que pueda pensarse. Por ejemplo, el autor mds frecuente-
mente seguido en el estudio de las distintas formas métri-
cas, Tomds Navarro Tomds, hace un andlisis muy original
del ritmo del verso (anacrusis, periodo ritmico con sus cldu-
sulasy periodo de enlace). Esta originalidad le lleva al em-
pleo de una terminologifa que casi siempre tiene un sentido
diferente del tradicional. Y asi, trocaico o dactilico —térmi-
nos profusamente utilizados por Navarro Tomds- no tienen
un sentido exactamente igual al de estos términos en auto-
res anteriores —Bello, por ejemplo-. Consecuencia de este
andlisis original es también el que no se encuentren, dentro
del sistema de Navarro Tomds, términos como ydmbico, an-
fibrdquico o anapéstico. En fin, ejemplos de esta clase pue-
den encontrarse en el presente diccionario abundantemen-
te. Véase, si no, la repercusion que el andlisis de Navarro
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Diccionario de métrica espafiola

Tomas tiene en la denominacién de gran niimero de tipos
de versos, 0 lo que ocurre con términos tan generales como
pausay cesura.

Por supuesto, el diccionario estd pensado también para el
estudiante de literatura o el aficionado a la poesia que tiene
necesidad de entender la no escasa terminologia referida al
verso espanol.

La explicacién de cada término responde al siguiente
esquema: definicién, ejemplo y pequeiio comentario. La
definicidn, o caracterizacidn técnica, va inmediatamente
después del término. Cuando éste tiene un sentido ya de-
finido en otro lugar, se remite directamente a ese lugar,
donde se encontrard en la lista de otros términos. Sigue un
ejemplo -raramente dos ejemplos, si asi se ha creido nece-
sario-. Casi siempre la presentacién termina con un pe-
queno comentario: ya de tipo técnico, para aclarar algo a
la vista del ejemplo; ya de tipo estilistico; muchas veces
de tipo técnico y estilistico. Al final de todo, bajo la deno-
minacidén de otros términos, se incluye la lista de los que
tienen el mismo sentido que el explicado. Y sila voz inclui-
da en el grupo de otros términos se ajusta al término defi-
nido solamente en una de sus acepciones, va seguida del
nimero de la acepcién en la que es igual al término defi-
nido.

En algunas ocasiones puede haber un término, a conti-
nuacién se remite a otro u otros, y, sin embargo, en el aparta-
do correspondiente de otros términos no aparece. Esto ocu-
rre con adjetivos, o con variantes ortogrdficas de un
término, o con las palabras verso y estrofa seguidas de la es-
pecificacién del nimero de silabas y del nimero de versos,
respectivamente. Véanse, por ejemplo, los términos irregu-
lar, estrofa de cuatro versos, sestina, verso de once silabas.

Con la abreviatura V. (Véase) se remite a otro término
que amplia la explicacién dada o que estd intimamente rela-
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Prélogo

cionado con el término definido. Se ha procurado, de todas
formas, no multiplicar innecesariamente el envio a otros
términos, pues, 16gicamente, pueden establecerse muchisi-
mas mds relaciones entre términos métricos.

En el caso de que un término tenga distintas acepciones,
cada una de ellas va precedida de un nimero y responde
exactamente al mismo esquema de organizacién ya des-
crito.

Es curioso observar cémo frecuentemente en el grupo
de otros términos se encuentran denominaciones que ya
dan una pista bastante segura sobre la consideracion esti-
listica del fenémeno métrico descrito. Cuando, por ejem-
plo, en el grupo de otros términos referido a acento antirrit-
mico, 1 encontramos las denominaciones de acento
antiversal, acento obstruccionista, acento perjudicial, no
cabe duda sobre la consideracién que los tratadistas suelen
dar, desde el punto de vista métrico, al encuentro de dos si-
labas acentuadas en posicién inmediata. Elocuentes, asi-
mismo, son las denominaciones de verso amorfo, verso
arritmo o verso polimorfo, empleadas para referirse al verso
libre, 1.

El nombre propio colocado entre paréntesis inmediata-
mente después del término, o del nimero que indica cada
uno de sus sentidos, sefiala un autor que emplea la pala-
bra en el sentido que sigue. Esto se ha hecho con términos
que no son muy generales, y con el sentido dado a un tér-
mino que no es aquel en que generalmente se emplea. La
aparicion del nombre propio no debe interpretarse como
que el autor nombrado no pueda emplear el término tam-
bién en el sentido mds general y comtn entre los tratadis-
tas de métrica. Unicamente se trata de justificar términos
o sentidos que parecen raros a primera vista con el nom-
bre de un autor —que puede, o no, ser el tinico que lo em-
plea.
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Diccionario de métrica espafiola

El dilucidar quién es el primer autor que utiliza un tér-
mino -o le da un sentido distinto- es tarea que desborda
ampliamente los propdsitos de este trabajo. Otra cosa su-
pondria hacer un diccionario histérico de términos métri-
cos.

El presente trabajo es lo bastante amplio, pienso, como
para que resuelva cualquier duda sobre el sentido en que se
estd empleando un término referido a la métrica castellana.
Ahora bien, hay una frontera no muy bien delimitada entre
métrica y poética, en la que se encuentran términos como
égloga o epilogo, adivinanza o alba, que Dorothy C. Clarke
incluye en su lista. Yo he preferido no incluirlos por no po-
der encontrar una nota especificamente métrica que los de-
fina. Hay ademds otro limite no muy bien dibujado: el dela
métrica con la fonética; y ahi se encuentran términos como
diptongo o silaba, que tampoco recojo. Por fin, muchas veces
aparecen términos de la métrica cldsica referidos a la métri-
ca castellana. En este caso, resefio los de uso mds generaliza-
do -troqueo, yambo, ddctilo...— y con un significado muy es-
pecifico en su aplicacién al andlisis del verso castellano;
prescindo de otros que puedan encontrarse en los ensuefios
clasicistas de algtin autor muy concreto, pero sin ningtin in-
terés, ni significado, ni utilizacién mds o menos generaliza-
daen el estudio del verso castellano. ;Qué significado tienen
en métrica castellana términos como dicoreo, ditroqueo o
moloso, recogidos por Dorothy C. Clarke en su lista?

En la Bibliografia resefo sola y exclusivamente los titulos
que considero de mayor importancia por la presencia impli-
cita o explicita en el trabajo. Estas referencias pueden com-
pletarse con las que se encuentran en otros trabajos propios
citados también en la bibliografia final.

Para esta nueva edicidn, en Alianza Editorial, el libro ha
sido revisado en detalles menores de organizacién, de incor-
poracién de algin término o referencia bibliogrifica.
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Prélogo

Es de esperar que el diccionario, agotado en sus dos edi-
ciones anteriores, siga gozando del favor del ptiblico que
atestiguan las resefias aparecidas*.

* Lalista delas resefias que conozco es la siguiente: R. Bracchi, Salesia-
num, 48 (1986), nim. 3, p. 768; Ivan Carrasco M., Estudios Filoldgicos
(Chile), 22 (1987), pp. 113-114; Diaz de Bustamante, Verba, 12 (1985),
pp. 448-449; M. Garcia, Naturaleza y Gracia (Salamanca), 26-6-85; Gar-
cia, Religion y Cultura (Madrid), ndm. 160 (1987); J. G., Studium, 26
(1986), fasc. 1, p. 163; J. M. P,, Orientamenti Pedagogici (1986), 2, p. 383;
R. Pérez, Letras de Deusto, vol. 15, nim. 33, p. 189; K. Spang, Revista de
Literatura, nim. 94 (1985), pp. 279-281; E. Vicente, Anales de Filologia
Hispdnica (Murcia), 2 (1986), pp. 151-152; José Luis Villarreal Vésquez,
Boletin del Instituto Caro y Cuervo (Bogotd), 41 (1986), pp. 327-329;
Wright, Bulletin of Hispanic Studies, 64 (1987), p. 285.
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absorbente. vocal absorbente.
absorbible. vocal absorbible.

acento. Energia articulatoria que hace que una silaba resal-
te sobre las demds dentro de una palabra. En castellano, el
elemento de sonido que acompana a esta energfa articulato-
ria consiste en un esfuerzo espiratorio o intensidad. Como
elemento de la versificacidon castellana, el acento de intensi-
dad es uno de los factores en que se basa el ritmo. V. acento
meétrico.

Sildgrimas de amor pudieran tanto,
siversos de dolor, si amistad pura,
que naciera tu vida de millanto,
Elisio mio, en tanta desventura,

que volvieras a ver laluz perdida,

el alma, que te amaba, te asegura.

LOPE DE VEGA

Uno de los factores del ritmo de los versos citados como
ejemplo esla reiteracion del acento de intensidad en las silabas
sextay décima de cada verso.
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acento accesorio

El acento de intensidad produce, segtin T. Navarro Tomds,
una impresién de fortaleza, que parece ser uno de los caracte-
res de lalengua castellana, donde este acento tiene un relativo
volumen y relieve. Este mismo autor, al explicar las causas de
esa impresion, dice: «Los érganos que producen y regulan las
modificaciones de la intensidad se hallan en la cavidad tordci-
ca. El cardcter varonil que da al espaiiol el uso de dicho acento
resulta de la actividad que su naturaleza y mecanismo exigen
de ese centro del cuerpo».

acento accesorio. acento extrarrl’tmico.
acento accidental. acento extrarritmico.

acento antiestréfico (Rafael de Balbin). Acento situado en
posicién inmediata al dltimo acento ritmico del verso.

Cual absorto la contempla
yalaaurorala compara
cuando mds alegre sale

y el cielo de sualbor bana.

JUAN MELENDEZ VALDES

El acento de la palabra albor, en el cuarto verso, es antiestré-
fico por ir inmediatamente antes de la dltima silaba acentuada
del verso.

Esta clase de acentuacién produce un efecto especialmente
dspero y cacofénico, al oscurecer la percepcion del dltimo
acento del verso. Esto no obsta para que, en alguna ocasién 'y
conscientemente, el poeta pueda utilizar el efecto con inten-
cién estilistica determinada dentro de un contexto.

acento antirritmico. 1. Acento situado en posicién inme-
diata ala de un acento ritmico. V. acento ritmico.

Que no se me danada que enlarueda
sobre la popa del gigante santo,
papagayo andaluz, hablando exceda.

LOPE DE VEGA
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acento esencial

En el primer verso del ejemplo el acento del verbo da es an-
tirritmico, por ir en posicién inmediata a la del acento ritmico
dela sexta silaba (na).

Aunque, desde una consideracién abstracta del ritmo, hay
que pensar que éste se desdibuja al ir dos acentos en posicién
inmediata, no es menos cierto que, como fenémeno conocido
por el poeta, puede éste utilizarlo hdbilmente. Asi, en el ejem-
plo anterior, la acumulacién de dos acentos en el centro del
verso se junta a una aliteracién que disimula el posible efecto
antirritmico, llegando, incluso, a percibirse mds nitidamente
el efecto aliterativo.

OTROS TERMINOS: acento antiversal, acento obstruccionista,
acento perjudicial.

2. (AndrésBello). acento extrarritmico.
acento antiversal (Rafael de Balbin). acento antirritmico, 1.
acento arritmico. acento extrarritmico.
acento artificial. acento secundario, 1.
acento auxiliar. acento extrarritmico.
acento axial (Rafael de Balbin). acento final.
acento constante. acento final.

acento constitutivo. acento ritmico, 1.
acento constituyente. acento ritmico, 1.
acento débil. acento secundario, 1.

acento dominante. acento ritmico, 1.
acento esencial. acento ritmico, 1.
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acento estréfico

acento estréfico (Rafael de Balbin). acento final.
acento estréfico principal (Rafael de Balbin). acento final.

acento estrofico secundario (Rafael de Balbin). acento rit-
mico, 1.

acento extrarritmico. Acento situado en el interior del ver-
s0, en un lugar no exigido por el esquema del modelo de verso,
y en una posicién no inmediata a la ocupada por un acento rit-
mico. Dado que los esquemas a los que se ajustan los distintos
tipos de versos no estdn determinados de forma clara por los
tratadistas, es posible encontrar acentos que segin los an4lisis
de un autor son considerados como extrarritmicos, mientras
que en los de otro resultan ritmicos.

Es un estrecho camino

do entre la arena menuda
brota a pedazos un césped
que el caminar dificulta.

JOSE ZORRILLA

Sois del mar de escribir lucido norte;
pero diréis que son lisonjas éstas
como me dan los aires dela Corte.

LOPE DE VEGA

Si pensamos que, de forma general, los versos se construyen
obedeciendo a un esquema acentual binario (ritmo ydmbico o
trocaico), el acento que cae en la silaba cuarta de los versos de
Zorrilla es extrarritmico. Pero si pensamos que el octosilabo
estd construido de acuerdo con un esquema que obedece al
ritmo dactilico, tal acento en cuarta silaba no seria extrarrit-
mico, sino ritmico.

Ateniéndonos a los tipos fundamentales de endecasilabo,
serfan extrarritmicos los acentos de las silabas primera y ter-
cera del primero de los versos de Lope de Vega.
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acento final

Aunque estos acentos no son imprescindibles para la exis-
tencia del verso, se suele resaltar la importancia estilistica que
tienen, pues gran parte de la variedad de la cadencia ritmica
del verso concreto depende de la habilidad en la acentuacién
interior.

OTROS TERMINOS: acento accesorio; acento accidental; acento
antirritmico, 2; acento arritmico; acento auxiliar; acento fa-
cultativo; acento innecesario; acento intermedio; acento li-
bre; acento potestativo; acento secundario, 2; acento subsi-
diario; acento superfluo; acento supernumerario; acento
suplementario; acento variable; acento ventajoso.

acento facultativo. acento extrarritmico.
acento fijo. acento final.
acento fijo interior. acento ritmico, 1.

acento final. Acento situado en la pentltima silaba métrica
del verso. Y se dice en la pendltima silaba métrica porque este
acento es el que marca la frontera ritmica del verso. Después
de él siempre se cuenta una sola silaba métrica, independien-
temente de que a esta silaba acentuada sigan ninguna, una o
dos silabas inacentuadas.

Ilustrisimo Don Payo,
amado Prelado mio;

y advertid, Sefior, que es de
posesién el genitivo.

SOR JUANA INES DE LA CRUZ

El acento final es el que cae en la séptima silaba de cada uno
delos octosilabos anteriores.

Si en todos los casos se suele recomendar que la palabra
cuyo acento ocupa una posicién ritmica sea una palabra im-
portante, esta recomendacion es mds obvia cuando se trata de

19



acento fundamental

una posicién ritmica tan importante como la del final de ver-
so. Ahora bien, el impulso ritmico es tan fuerte que, a veces,
palabras dtonas situadas en posicién final se cargan con un
acento por necesidades ritmicas. Tal ocurre con la preposicién
de en el tercero de los versos de Sor Juana Inés dela Cruz.

OTROS TERMINOS: acento axial; acento constante; acento estro-
fico; acento estrdfico principal; acento fijo; acento indispen-
sable, 1; acento nato; acento necesario, 1; acento primario, 1;
acento regulador.

acento fundamental. acento ritmico, 1.

acento indispensable. 1. acento final.

2. acento ritmico, 1.

acento inevitable. acento ritmico, 1.
acento innecesario. acento extrarritmico.
acento interior fijo. acento ritmico, 1.
acento intermedio. acento extrarritmico.
acento latente. acento secundario, 1.
acento libre. acento extrarritmico.

acento métrico. Eselacento como factor del ritmo. Convie-
ne diferenciarlo del acento prosédico propiamente dicho,
aunque la base lingiiistica del acento métrico esté en el acento
prosédico. Pero mientras que el acento prosédico indicala ca-
tegoria gramatical de los vocablos, el acento métrico marca la
regularidad de los apoyos en el tiempo. Por eso un acento pro-
sodicamente secundario puede adquirir la relevancia necesa-
ria como para que se perciba plenamente como acento ritmi-
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acento obstruccionista

co. V. acento secundario, 1; acentuacion ritmica secundaria;
desacentuacion ritmica.

En el castillo, fresca, linda,

la marquesita Rosalinda,
mientras la blanda brisa vuela,
con su pequena mano blanca
una pavana grave arranca

al clavicordio de la abuela.

RUBEN DARIO

Sileemoslos versos del ejemplo de acuerdo con un esquema
ritmico en el que, después de tres silabas inacentuadas, se dala
alternancia de silaba acentuada y silaba inacentuada hasta el fi-
nal (es decir, con el esquema: - - - = - = - = =), llevan acento
métrico la silaba ro (Rosalinda, v. 2) y la preposicién de (v. 6).

La correspondencia entre acento métrico y acento gramati-
cal influye en el efecto sonoro del verso. Si se da plena coinci-
dencia entre ambos acentos, el verso produce la impresién de
ser robusto y denso. De acuerdo con el grado de coincidencia,
la contextura de unos versos es grave y recia, y la de otros es

leve y flexible.

OTROS TERMINOS: acento predominante; acento preponderan-
te; acento ritmico, 2; apoyo ritmico; asiento.

acentonato. acento final.

acento necesario. 1. acento final.

2. acento ritmico, 1.
acento obligado. acento ritmico, 1.
acento obligatorio. acento ritmico, 1.

acento obstruccionista (Eduardo Benot). acento antirrit-
mico, 1.
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acento perjudicial

acento perjudicial. acento antirritmico, 1.
acento potestativo. acento extrarritmico.
acento predominante. acento métrico.
acento preponderante. acento métrico.

acento primario. 1. acento final.

2. acento ritmico, 1.

acento principal. acento ritmico, 1.
acento prominente. acento ritmico, 1.
acento regulador. acento final.

acento ritmico. 1. Acento que viene exigido por el esquema
o modelo de cada uno de los tipos de verso. Dado que no estan
determinados —por los distintos autores, siempre y de forma
univoca- los esquemas a los que se ajustan los diferentes tipos
de verso, es posible encontrar acentos que en los andlisis de un
autor son considerados como ritmicos, mientras que en los de
otro no tienen esa calificacién, o incluso son considerados
como extrarritmicos.

Es un estrecho camino

do entrela arena menuda
brota a pedazos un césped
que el caminar dificulta.

JOSE ZORRILLA

Si pensamos que en el fragmento anterior el octosilabo estd
construido de acuerdo con un esquema que obedece al ritmo
dactilico, son ritmicos los acentos que caen en las silabas pri-
mera, cuarta y séptima. Pero si pensamos que, en general, los
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acento secundario

versos se construyen obedeciendo a un esquema acentual bi-
nario (ritmo ydmbico o trocaico), el acento que cae en la cuar-
ta silaba no es ritmico, sino extrarritmico.

Es muy frecuente observar que, para que el verso exista
como tal, son necesarios algunos acentos interiores, ademds
del final. En algunos tipos de verso —endecasilabo, por ejem-
plo- se niega la calidad de tal al conjunto de silabas que no lle-
ve acento ritmico en lugares precisos —en el caso del endecasi-
labo, debe existir acento en las silabas cuarta y octava; o en la
cuarta; o en la sexta; o en la cuarta y séptima, ademds de en la
décima.

Suele aconsejarse que la palabra que lleva el acento ritmico
sea una palabra importante por su sentido dentro del contex-
to. Inversamente, puede decirse también que una palabra co-
locada en el lugar donde se exige acento ritmico adquiere una
importancia que quiza no tuviera en otro lugar del verso.

OTROS TERMINOS: acento constitutivo; acento constituyente;
acento dominante; acento esencial; acento estrdfico secunda-
rio; acento fijo interior; acento fundamental; acento indis-
pensable, 2; acento inevitable; acento interior fijo; acento ne-
cesario, 2; acento obligado; acento obligatorio; acento
primario, 2; acento principal; acento prominente; acento ver-
sal; acento de verso; ictus.

2. acento métrico.

acento secundario. 1. Acento de las silabas no portadoras
de acento léxico o principal, pero que, debido a un movimien-
to alternativo en que unas silabas dtonas se destacan mds que
otras, se hacen portadoras de un acento menos intenso que el
principal. Esto ocurre en vocablos extensos y en series silabi-
cas compuestas por palabras inacentuadas. Asi, en vocablos o
series de seis silabas con acento en la quinta, se percibe cierto
refuerzo en las silabas primera y tercera. En vocablos y grupos
de cinco silabas con acento en la cuarta se percibe un apoyo en
la primera.
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acento subsidiario

Ya se acerca el dia
de volverte a ver,

luz de mi alegria,
flor de mi querer.

JUAN BAUTISTA ARRIAZA

Los versos citados en el ejemplo tienen un ritmo trocaico
—acentos en las silabas primera, tercera y quinta-, aunque el
acento de primera y tercera silabas cae en ocasiones en silabas
de palabras que no llevan acento (de, mi), pero que, por el rit-
mo, resultan acentuadas. V. acentuacidn ritmica secundaria,
desacentuacion ritmica.

Elacento secundario puede reforzarse, pues, cuando se in-
troduce en un movimiento ritmico o puede no tenerse en
cuenta si no encaja en el movimiento ritmico. Por eso, a ve-
ces, produce un efecto estilistico matizado. Y se utilizan, o
no, estas posibilidades de acuerdo con un deseo de marcar
mds o menos el ritmo, cosa que a veces ocurre por razones
afectivas.

OTROS TERMINOS: acento artificial; acento débil; acento la-
tente.

2. acento extrarritmico.
acento subsidiario. acento extrarritmico.
acento superfluo. acento extrarritmico.

acento supernumerario (Eduardo Benot). acento extra-
rritmico.

acento suplementario. acento extrarritmico.
acento variable. acento extrarritmico.

acento ventajoso. acento extrarritmico.
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acentuacion ritmica secundaria

acento versal. acento ritmico, 1.
acento de verso. acento ritmico, 1.

acentuacion asimétrica (Julio Saavedra Molina). Apari-
cién de los acentos en el verso con tal disposicién que entre
ellos no haya siempre el mismo nimero de silabas métricas
dtonas.

Llamas, y huyes; quieres, y aborreces;

y cuando estds mds cerca, te retiras;

no quieres que te miren, Silvia, y miras;
duermes, y sientes; gudrdaste, y pareces.

LOPE DE VEGA

En estos versos de Lope de Vega se encuentran desde tres si-
labas contiguas con acento -verso segundo-, hasta tres silabas
dtonas entre un acento y el siguiente —verso cuarto-. La dispo-
sicién asimétrica del acento es un recurso fundamental para
conseguir la variedad ritmica, que el poeta utilizard de acuer-
do con una intencidn estilistica en cada momento, y en fun-
cién del contenido. Es ésta una disposicion del acento muy
frecuente en la versificacién regular o isosildbica y en la versi-
ficacién libre.

acentuacidn ritmica secundaria. El hecho de que, por
exigencias del ritmo, se perciban como acentuadas silabas que
gramaticalmente son dtonas.

Yo soy ardiente, yo soy morena,

yo soy el simbolo de la pasién;

de ansia de goces mi alma estéd llena.
sA mime buscas? -No es a ti, no.

GUSTAVO ADOLFO BECQUER

Si se leen los versos anteriores como decasilabos dactilicos
compuestos, marcando fuertemente el ritmo dactilico (segiin

25



